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FEUILLKTON ILLUSTRE

Madamo do Verno njouta:
ves Ausst n'al:jo point hidsitd A m'adresser N vous,
Et ello Lo it renteor dous lo pavillon,

XXIX
VIOTOR DR BAINT-JULIEX

Madamo de Verne, apids avoir ramend Nicolns Sauterean
daus lo pavillen, lot dit: -

— Meoutes-woi bien, ot vous verrer ¢o quo §'atiends do vous,

~—= Parles, madawe,

— Ma fillo et moi nous sortons quelquefols en voiture dous
les environs, poursuivit madame do Verne, Quelquefois nursi
uous montons & chieval,  Depuis lo commencement do 'autouine,
nous avons rencoutrs vingt, foix, toyjours comme par hinzard, mais,
en réalitd, on no pout so tromper sur ses intentions, un do nos
voising ¢loignds qui semble affectionner ceito partio do In fordt,
O'ost un hiommo do trente-cing ans qui porto tn nom distingud,
wais ne jouit pas d'uno excellento réputation. Il a souveat affectd
2 nous suisre, il nous a saludes aveo des inteutions marquées,
Bstco A ma fillo, est-co & woi quo s'adressent ses assidultds ?
Voild co qu'il est difficile do avoir, Toujours est-il quo jojurcrnis
quo cot hommo et colui qui a padted ici la uuit dernidre ne
font qu'un, ]

— C'est assez prebable, dit Nicolas; mais, madame s
barouue, ne me disicx-vous pas qu'il avait ¢erit un billet ¥

— Puis une déelavation folle et mal toumndo qui peut aussi
bien s'adresser & moi Qu'A ma famille,  Jo Iai déohirde duns un
pmzpier mouvement do coldre, ot jo w'en repens & présent, car co
papier aurgit pu nous guider do nos recherches,

—= Q'est vrai, dit Nicolns.

— Kufiu, reprit madamo de Verne, si ce mousicur a joté
%S VUGS sur moi, ce ne sera quo demismal, Jo suis d’igo & 'écon-
duire poliment, et ¢¢ w'est pas aveo ma fortune qu'il réparera la
sienue qui esty paraitil, dans une situation déplorable, Mais jo
orains qu'il ne songe A ¢pouser ma fille, ot c'est I quo wes
angoisses comucucent.  Annetto est uno petite folle, tris-enfant,
trésexaltée, qui prendra p®r de Fumour at do Penthousinsuwe les
caleuls intéressds de co mousiour,

— Madame, iuterrompit Nicolns, vous avez bien fait do
me diro que vous vous adressiczA Phomume, car Jo ne sais vraiment
Pas ce que pourrait faire le gendarme, ’

Madamo do Verne baissa eacore Ia vois :

— Ma plus grande terreur, o'est que m'a fille, qui m'a d&
questionn”  plusicurs fois sur cet homme, apprenne son auda-
cicusd ter. ive.  Aucun de mes gens, pas mdmo le Jjardinier, ne
s'est spergu de cette agression aveo escalade qui, jusqwd. un
certain poiut, tombe sous le coup de Ia loi, '

— Ghl certainement,

~— Cet homme ne s'arrétera pas en si bean chewin, et copen-
dant je n'ai aucun préteste A donner A ma fille pour'éloiguer d’iel
et faire un voyage; il faut dono absolument que vous mo débar
Tassiez des importunités de ce monsicur. Comment? jo ne sais. ..
Nais quelque chose mo dit quo vous dtes le seul homme A qui
Yale cu raison do m'adresser,

— Nadame, répondit lo brigadier, je ferai de mon micus.
Anjatenant, un mot eacore.  L'homme dont vous parlez w'estl
pas M. de Saint-Julien ?

— Qui, ¢'est bien Jui.

— Clestbien, Jo mo charge de lui faire comprendre qu'on
ne franchit pas les elotures Ia nuit, comme un marandeur,

‘Nicolas prit congé do mndamo do Verno cb retourna &
SJChfiteauncufl

Lo valot do chawbro du chfiteaun avalt Jasd; on savalt o
Clifiteaunouf {out comthio & Beaurovolr, quo Nicolas avait sersi
nous lus oxdres do M. do Q..,, lo malhoureux frdre de madawo do
Verne, et 1a ohoso était suflieanto pour justifier Ia visito du briga.
dler & 1a barounue,

Nicolns rentra oatensiblement & la caserne, g'en alln souper
ohox uh do kes gendarmes, oar il $talt cucoro gargon ot n'avalt pas
do ménago, ot ko wontra un momeut, lo solr au oafs du pays. 11
y nvait I\ tous les habitants un pou aisés do In villo, co quon
appelle la petite bourgeolsie, On y jouait nu billard et au pleuot,
A Plmpérinlo of aux datnee, .

Des ohinascury fuigalens sounier lours oxploits do In journde,
et co dernfor sujets do conversation était méwmo colul qui finisenit,
vers In fin do ln soirdo, par primer tous les autvos,

L fordt n'est pns loits do Chdteauncuf] et il est peu d'avndes
od il no soit question d'un grand « laissor cuurro n oud'uuo homé-
riquo battue nux aangliors, '

Au mowent ot lo brigadier entra, un_chassour do plaim

* disait :

— Bstco quo M. do Sniut-Julien ¢tait do la dernidre ohinsso
A courro ?

~— Nou, répondit lo débitant do tabno, qui, en wéme towps,
vend de la poudre, - .

«— M. de Suint-Julien n'a plus d'nction, dit up autvo habitud,
¢a coito trop ohor... Ilu'cst pas richo maintenant, ot quateo ceuts
franes ne o tvouvent pas sous lo pied d'un choval,

U des malins de Pendroit eligna do Pooil,

— A savoir... ditil,

— C'est taut su, rdpoudit lo marochand do tabac. Au jour
d'anjourd'hui, M, de SainiJulien v’a pas 5,000 fr. do reute.

— Jlest dur A payer, dit un autre,

— Moi, fit un bracouuier quo son hubilet$ ) chasser la
bécasse avait fait admettse daus la sociétd, jo mo suis joliment
Iniseé entortiller par lui, un jour...

— Comment ¢a !

— Il m"n e;mmené & o chnsse au sanglier; 'avais mes deux
chiens de vacho qui, vous lo savez, vout droit & la bauge ot vous
font towjours tirer lo sanglier cn ferme, Nous cutrons sous bois;
voild Ravageot qui donno un coup do vois. Qa y est! disjo, ¢t
uous voild partis au fourrd, Nous arrivons; Ravageot coiffait un
superbe ragot de cent ciuquante, et Ravaude, ma chicnne, lui
mordait les cuisses, M. do Saint-Julion tira et attrappo mon chicn
dans lo cou. Le zanglier chargo, mais je I'arrdto d’uno balle dans
I'épaule. Mon chien n'est pas mort, mais il a 6t malado six mois,
Quant au sanglier, nous I'avons traind dans wne voiture A une
ferme voisine, M, do Saint-Julicn I'a cmwmené tranquilloment ot
ae m'a seulewent pas remoreid pour lo service, Sijamais il a
besoin de moi, je 'engago & s'adresser autro part.

— C'est un joli cuistro tout do méme! dit-on A la-ronde,

~— Ah! dume, c'est fier, reprit lo braconnier, mais ¢a ne
paye pas. .

— Lk bien, moi, reprit celul qui avais clignd do Nl avee
un malin sourire, j’al mon-idde,

— Rapport & quoi ?

— Vous disicz quon ne trouve pas quatre cents francs s0us
les pieds d’un cheval?

— Qa ne s'cst, pas encore vu, du inolng, fit Nicolas en riant.

~— Ga o verra cetto fois,

— Plait-i1? fit-on & la ronde.




